Upute za proizvod/korisnicki priruénik

* Prije uporabe proizvoda procitajte upute.*

Prirucnik sadrzi detaljne upute za koristenje i odrzavanje opreme. Prije uporabe procitajte

i koristite u skladu s uputama.
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Procijenjena tezina: 200KG

Maksimalna nosivost gornjeg dijela je 40KG, a maksimalna nosivost
sjedala je 200KG. Nemojte opteretiti stol tezinom vecom od

preporucene. Ne skacite izravno na leda kako biste izbjegli ostecenje

strukture.
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Obavijest po primitku robe.

Proizvode pakiramo u kartonske kutije s 10 slojeva papira. S njima jamcimo dobru zastitu
vasih proizvoda. PreporuCamo da sacCuvate originalno pakiranje za buducu upotrebu,
posebno za povrat tijekom jamstvenog roka.

Radi vase sigurnosti, za podizanje stola potrebne su dvije osobe. Prilikom podizanja, jedna
osoba stoji na glavnom dijelu dok druga osoba stoji na kraju.

Ne zaboravite da se proizvod dize s glavnog dijela i na kraju, a ne sa strane.

Provjerite je li paket netaknut ili nije oStecen u transportu prije koristenja. U slucaju problema,
obavijestite tvrtku ili prodajno osoblje u roku od 2 dana od primitka robe. Ukoliko neki
rezervni dijelovi nedostaju, obratite se na vrijeme prodajnom odjelu.

Krevet koristite u normalnom i suhom okruzenju, gdje je temperatura izmedu + 10° - 40° ¢
i relativna vlaznost zraka izmedu 30° - 75°. Ako kozmeticki krevet moze biti izlozen
temperaturama ispod 0°, postavite unutarnju temperaturu na odgovarajucu temperaturu u
prostoriji najmanje 5 sati prije upotrebe.

Prije uporabe procitajte sljedece upute:

(1) provjerite jeste li uklonili svu ambalazu.

(2) provjerite moze li se kozmeticki krevet slobodno pomicati gore-dolje.

(3) provjerite je li krevet smjesten tamo gdje treba biti.

(4) provjerite je li krevet spojen na izvor napajanja s odgovaraju¢im naponom.
Upozorenje! Djeca i neiskusne osobe ne smiju koristiti stol. Prije uporabe procitajte upute. Djeca se
ne bi trebala igrati oko stola. Radi sigurnosti, zakljucajte stol i iskljucite kabel za napajanje dok se

he nadzire.

Predstavljamo stol Rina.
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Stol Rina prikladan je za profesionalne terapeute i moze se koristiti za masazu
s raznim psihoterapijskim tretmanima. Sastavljaju cijeli krevet
2 glavna dijela koji se mogu namjestiti iz razlicitih polozaja kreveta. Rucna kontrola
moze se pricvrstiti na igle s obje strane sjedala. Proizvod je namijenjen osobama

starijim od 12 godina i visinom od 146 cm.

Rina Funkcija

Gornji dio

Sjedeci dio

3-incni kotaci 110V-2207

Kontrolor . o .
8000N Pol Pedala za zakljucavanje
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Klju¢ za plinsku

oprugu 250N Plinska

palica
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A Upozorenje

.. Jastuk ne moze izdrzati punu tezinu odrasle osobe.
. Ne preporu¢amo skakanje po kozmetickom krevetu.

. Ne preporu¢amo sjedenje na glavhom i noznom prostoru.

. Prije podizanja i spustanja stola, provjerite ima li u okolini prepreka iznad ili ispod stola.

1
2
3
4. Ne koristite kozmeticki krevet u blizini zapaljivih plinova.
5
6. Ne opterecujte krevet.

7

. Provjerite je li uti¢nica unutar 2 metra.

A Paznja

1. Radi sigurnosti, prikljucite napajanje u uticnicu.

2. Kako biste izbjegli oste¢enje kabela za napajanje tijekom podizanja, nemojte povlaciti
kabel za napajanje. U meduvremenu, provjerite moze li se kabel za napajanje lako rastaviti
u slucaju nuzde.

3. Prije pomicanja stola, svakako uklonite kabel za napajanje kako biste izbjegli ostecenje
rezervnih dijelova.

4. Ako je kabel za napajanje ostecen, iskljucite kabel za napajanje i odmah prestanite koristiti
stol, obratite se nasoj tvrtki za novi kabel za napajanje.

5. Uvjerite se da osoba koja nije operater ne pomice nijedan od gumba za upravljanje kako
biste izbjegli nesrecu.

6. Treba vam dovoljno prostora oko stola.

7. Izbjegavajte ostre ili opasne predmete oko stola.

8. Ukoliko stol ne radi ispravno, prestanite ga koristiti i kontaktirajte Luxus plus d.o.o.

9. Stol se mora raspakirati prema uputama u ovom prirucniku

Rad RINA kreveta

(1) Umetnite kabel za napajanje u utor A,
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110V ~ 240V Dostupno.

(2) Spojite ru¢nu kontrolu na MANUAL CONTROL

& : L O
b, O

HAND CONTROR FOOD 'CONTROR
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Klju¢ za plinsku

oprugu

Za podesavanije straznjeg kraja gore i
dolje, samo zgrabite kljuc za plinsku
oprugu i namjestite ga pod odredenim
kutom. Kada se kljuc otpusti, straznji dio
se zakljucava.

\

Eam | [ 9

Stolica se ne moze pomaknuti kada je pedala podignuta kao A;

Stolica se moze pomicati kada se pedala pritisne kao B;
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Mjere opreza za CiS¢enje i dezinfekciju

* Iskljucite kabel za napajanje prije Ciscenja.*

Kako bi povrsina kozmetickog kreveta bila u dobrom stanju, redovito je Cistite. Imajte na umu da se

prije upotrebe stol mora ocistiti i dezinficirati. Preporucuje se temeljita dezinfekcija jednom mjesecno.

I. Metalna i plasti¢na povrsina

Ocistite metalne i plasticne povrsSine i rucne tipke mokrom krpom ili slabom alkalnom otopinom za
cCis¢enje. Koristite male cetke u kutovima i drugim tesko dostupnim mjestima. Tijekom cis¢enja krpu
isperite Cistom vodom i pazljivo osusite. Nemojte koristiti previse tekucine ili dezinficijensa (alkohol
ili klor) i slijedite upute proizvodaca dezinficijensa, zatim isparite spremnik i osusite na sobnoj
temperaturi.

Il. Povrsina od nehrdajuéeg celika

Povrsina je vrlo otporna na kemikalije i mora se Cistiti blagom otopinom deterdzenta. Amonijak i
vecina otapala mogu se koristiti za uklanjanje jac¢ih mrlja koje je tesko odstraniti. Izbjegavajte
koristenje kloriranih otopina ili kromiranja na metalnim povrsinama;

Provjerite jesu li sve povrsine suhe prije spajanja na struju i korisStenja opreme,

Nemojte koristiti vodeni sprej za CiS¢enje (tus, pistolj za vodu pod visokim pritiskom);

Nemojte Cistiti na visokoj temperaturi i visokoj vlaznosti. Nemojte izlagati opremu okruzenjima koja
mogu dovesti do onecis¢enja tekucinom.

Nemojte koristiti otapala za ciscenje; nemojte koristiti kiselinu za ¢iscenje;

Sterilizacija trosi povrsinu. Nakon dezinfekcije ocistite povrsinu cistom mokrom krpom.

I11. Povrsina stola

Za brisanje povrsine stola koristite Cisti, mekani ru¢nik s posebnim deterdzentom za kozu, koji
ravhomjerno obriSete. Zatim ga ponovno obrisite Cistim mekim ru¢nikom. Nemojte dodirivati povrs
inu stola mokrom krpom, tvrdim, kiselim ili alkalnim kemikalijama kako ne biste utjecali na kvalitetu

povrsine i vijek trajanja.
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Odrzavanje

* Prije odrzavanja, iskljucite kabel za napajanje i provjerite je li funkcija
iskljucena *
@Pazljivo procitajte upute
@ Odrzavanje zahtijeva iskusnog i ovlastenog proizvodaca. Odrzavanje od strane neovlastenog
osoblja moze uzrokovati ozljede ili ostecenje opreme za koje proizvodac nije odgovoran.
® Dopusten je samo originalni hardver provjeren od strane proizvodaca.
@ Nemojte koristiti stol ili njegove dodatke, ako ne radi kako treba, prvo odspojite kabel za
napajanje i upotrijebite sigurnosni prekidac, a zatim kontaktirajte odjel prodaje.
®Sve aktivnosti odrzavanja i popravka moraju se zabiljeziti.

Mjere odrzavanja

Kontrolu, njezino oZicenje, stanje i funkcije provjerite jednom tjedno.

Sljedece armature treba provjeriti najmanje svakih sest mjeseci:

1. Kabel za napajanje i njegov prikljucak

2. Ozicenje motora

3. Kontrolna kutija i njeno ozZicenje

4. Okovi su pricvrsceni i osigurani

5. Normalan rad sustava za zakljuc¢avanje

6. Dovrsite sva podeSavanja i uvjerite se da stol ispravno radi

Ako pronadete bilo kakvu gresku, prestanite koristiti opremu. Ako smatrate da uzrokuju buku ili
smetnje, obratite se odjelu prodaje. Samo ovlasteno osoblje smije otvoriti ili zamijeniti poklopac ili
upravljacku jedinicu.

Ako je bilo koji dio opreme ostecen, iskljucite kabel za napajanje i prestanite koristiti opremu.
Obavijestite odjel prodaje kako biste bili sigurni da su svi dijelovi ispravno instalirani nakon bilo
kakvog odrzavanja.
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Cesto rjesavanje problema

St. | Problemi Rjesenja
1 Ru¢na kontrola ne|Promijenite polozaj utikaca za ru¢no upravljanje koji se
radi spaja na upravljacku kutiju (provjerite ima li problema s
motorom). Imajte na umu da se mora odrediti izvorni
polozaj utikaca.
2 Elektricni motor ne radi | Promijenite polozaj utikaca motora

Ako zelite zamijeniti kontroler i naruciti drugu rezervnu opremu, obratite se servisu i opisite

sljedece podatke:

1. Model

2. Datum kupnje
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Garancija

Jamstveni rok je unutar dogovorenog roka, osim ako nije drugacije dogovoreno. Jamstvo na
materijale i motore je tri godine, a na ranjive armature (elektricne vodove) jamstvo je godinu dana.
Uvjeti jamstva: Jamstvo vrijedi samo ako se uz jamstveni zahtjev prilozi originalni racun ili
narudzbenica ili (potvrda) narudzbe.

Proizvod je dizajniran i proizveden u skladu sa zahtjevima CE standarda. Ako proizvod treba
prilagoditi drugim lokalnim/nacionalnim tehnickim ili sigurnosnim standardima, smatra se da nema
gresaka u materijalu ili procesu.

Ovo jamstvo ne ukljucuje nijedan od sljedecih uvjeta:

1. Ostecenje zbog normalnog trosenja i habanja tijekom svakodnevne uporabe i odrzavanja, zamjena
ili zamjena okova tijekom periodi¢nog pregleda

2. Ostecenja uslijed prijevoza, izlaganja ili postavljanja proizvoda

3. Ostecenje proizvoda zbog neuporabe proizvoda u skladu sa smjernicama ili nepravilne instalacije.
4. Prirodne katastrofe (grom, poplava, pozar) i Stete uzrokovane ratom, javnim smetnjama,
nenormalnim naponom napajanja ili bilo kojim drugim elementima izvan kontrole

5. Ostecenja uzrokovana kemikalijama, tekuc¢inama ili bilo kojom opasnom tvari koja moze utjecati
na proizvod

6. Manji nedostaci i odstupanja proizvoda koji ne utjeCu na vrijednost ili funkciju proizvoda mogu se
zanemariti.

Sljedeci postupci moraju se izvrsiti za jamstveni zahtjev.

Prvo kontaktirajte odjel prodaje i opisite problem (fotografijama ili video zapisima) te ih obavijestite
o proizvodu i vremenu kupnje. Nasi tehnicari pomoci ¢e vam pronaci nedostatke i pogreske i obicno
¢e vam ponuditi rjesenja putem telefona ili e-poste. Ako je potreban jamstveni servis, proizvod se
mora vratiti dobavljacu ili tvornici. Mi ¢emo podmiriti troskove materijala/rezervne opreme i rada
kao i odgovarajucu naknadu te ponuditi odgovarajuce rjesenje.

Ako je krevet zamijenjen nedozvoljenim okovom, jamstveni servis ne vrijedi! (popravci od strane
neovlastenih osoba ili osoba bez iskustva, te ove mjere odrzavanja dovode do kvara proizvoda, ili
uporaba neprikladnih deterdZenata za ciscenje koji dovode do kvara proizvoda, ili nepostivanje
redovitog odrzavanja u skladu s uputama, takoder se smatraju ponistavanjem jamstva .)
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